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' LES TRIBUNAUX Une legon de piano & cing heu-
res du matin !

COMIQUES.

Lxs SUITES D'UNE LEGON DE PIANO.

Sur le banc des prévenus ils
sont 14 tous les deux, la pelile
Mme Gargasson qui, le mou-
choir sur les yeux, paratt pleu-
rer comme une fontaine, el Sta.
nislas Ravageol. pianiste 1ncom-
pris, qui esi toujours & la veille
de composer un grand opéra. Eo
attendact, il aurait doté le front
de E. Gargasson d’'un ornement
conire leqnel le code pénal pro-

tége les maris (art. 336, 337 et

338).

Clest au nom de cetle trinité
qu'il agrave le texie au fond de
son eur irmié que (argasson
trone au banc des plaignants,
époux malheureux mais toujuurs
olymjien.

M. LE PRSSIDENT.— Vous per-
sislez dans votre plainte en adul-
tére contre votre femme ?

LE PLAIGNANT. — Si J'y persis-
te ! 'lu:0t deus fois qu'ne.

La FEMME. — Coeur vil et ime
rancunére !

LE PLAIGNANT (avec empbase):

i’as ds Léte plutdl quue soml-
lure an front. .

1.E cOMPLICE (qui a mal enten-
du). — Olt ! pour ¢a, oui, w
sale hure. (Rires.s

M. LE PRESIDENT (avec sévéri
té). — Moins que lout autre, vous
avez le droit de qua ifier ainsi
la téte du plaignant. Je vous en-
gage i ne pas l'oublie..

Les dispositions des lémoins
etle proces-verbal du commis-
sairz de-police Ctablissent que
Stanislas Ravageotas €8 trouve,
A six heuvresdu matin dans le do-
mjcile de M. Gargasson, en tdle
a1éte avec 1'épouse de ce der-
nier.

M. Gargasson racuelllie avec
une satisfaction visibie celte sé-
rie de 16moignages établissant ce
que Balzac ebit appelé sa mino-
taurisation, el se. gratie le front
d'un air ravi. ] .

M. LE PRESIDENT,. & Ravageol.
— Niez:vous vos_ relations cou-
psbles.avec madame ? T

nAvAGEOT.— Si je les nie? En-
tendez-vous, chére amie, mon-
sieur demande si je les nis !

LE EaRl (irépignant). — Sa ché-
ye amie! il' 'appelle publique~
ment sa “ chere amie "1 Proh
Judor !

u. Lt PREsiDENT. — Eofin, com-
ment expliguez-vous votre pré.
sence, a 6 heures du malin, dans
la chambre 3 coucher- de mada.
me Gargasson.

LE MARIL = J'0S
dans la mienna.’

. 1, B
navacror. — Tont '¢a, c’est la

fapte d : la musique. (Avec exal. |

tatior.) Oui, ¢’est pour loi; sain-
te Harmonie, que ‘je- subis I'hu.
miliation du banc infdme ! c'est
pour 1oi gue je supporie les sar.
casmes d'un Gargassos ! Mais
que m'importe ! {De _plus en plus
lyrigue.) Od sonteiles les pal-
nies du .martyre ! Qu'on me li-
vre au bétes...

M. DE PRESIDENT, — M. Gargas.

son n'en demande pas lant el|.
d'ailleurs 1e Code pénal ne pres-|-

crit aucune peine de ce genre,
LE MaRt (farouche), —Qu'on
les couse tous'deux dans um sac
.el gu'on les jette ‘en Seine! -
La FEMME (furieuse). — Com-
e daus 1a Tour de Nesle, alors !
Eh ! bien, non, vrai, Cest trop
fort de.café, A la fin.. Accuser ce
pauvre jeune honjme et yine mé-
re de famille.: - -
iE MARL '—=.Nois. n'avons pas
-d'enfant, Monsieur lo président !
LA- FEMMB. <= A'quitla. faute ?
(M, Gargasson. courbe 'la’” tdte).

Nous accnser,:-alors ~que fout].

tablit notre innocence 1:1Je sais
Jbien que les apparéncessorit con-
Are.nous, mais la- vérité -ayant
4out,. et la. voici :. M. Ravageol,
qui st un’ msicien ‘d’avenir, a

bien voulu me donner d¢s legons|

de piano, Or, mon mari .ne  peut

souffrir la musique, " J'ai;dong|.’
profitd"de son voyage.en Nor:

mandie pour faire venir M. Ra:
vageot cbez moi.
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Jibserai méme dire] ..
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ment pour voir si 'ean est bonne ; et Anasta-

sie qui I'atiend ce soir & Dougival.

‘LA VALSE DES ROSES,

Ou done ai-jc entendu cetle valse enivranto

Qui répand un perfum frais et doux & sentir? -
O donc ai-je éprouvé cette langaeur troublante,
El qui fait dans mon ceeur chanter un souvenir ?

Encore enfant, j'erraig, par une matinée,
Au fond d'un grand jardin aux arbres fleurissanls ;
La terre derayons brilluil enluminée :

! Le jour, I'année el moi, nous élions au prinicmps. !

Couché sous un bosquet de lilas et de roses,
Qui sur mon jeune front pamissait se pencher,
Je regardais, ravi, ces fleurs 4 demi closes,
Lorsque toules, en chaur, se mirent & chanter,

C'était bien cette valse ailéo et déliranie,

Douce comme un accord des senteurs de I'éther ;
" On eat dit les soupirs de la vierge lremblante,

Dont le ceeur chaste et pur est éveillé d’hicr.

On cut dit une plainte harmonieuse ot tendre,

Une chanson foldtre apres de tristes pleurs,

Un reproche amoureux que 1’on voudrait entendre :
\ C’était 'hyme éternel dos parfums, des couleurs, \

Oh ! 'amour rayonnait dans celte symphonie,
‘Cransparent et divin, et pur comme les cieux :
Tandis que mon cervean bouillonnait d'harmonie,
Un fantdme chermant apparut & mes yeux.,

‘G'était uno mignoine ot loute jeune fiile :

Sa rob¢ avait los tons printanicrs du lilas ; |
‘! Son raga'r'd'plein déclairs, ainsi qu'un feu qui brille,
- Couvrait sous sa paupitre, ot ne se levait pas.

Rempli d'étonnement, j'admirais sans rien dire
Sa taille gracieuse au corsage troubld,
Tt cette bouchs ros¢ au cdleste sourire,
D'ot jamais le baiser ne s'élait envold,

Quand elle s'approcim, rougigsante et timide,
Les chevoux déroulés au souflle du zéphys,

Elle marchait, tégdre ainst qu'une sylphid e,—
Lt mon caeur se serrait d'attente et de plaisir,

Elle prit une rose 3 la plus haute branche,

Une rose de pourpre aux sanglantes couleurs ;
Puis, I'effevillant au gré de sa main fine et blauche,
Elle mdla sa voix au doux concert des fleurs,

Ivre de volupté sous la pluie odorante,

Jo sentis lentement s'appesantir mes youx ;
Bercé par les accords do la valse entratnante,

Jo me crus per un ange emporié dans les cicux.

...11¢las 1 & mon réveil, violon, harmonie,

‘Tout avait disparu loin des arbres en fleurs :

Je me crus le jouet d'un instant de. folie,!

Et je pleurai mon réve el connus les devlsurs, .-
Aujourd'hui,—je ne sais #i c’est un songe oncore,—
11 me semble revoir cells qui m'a souri ; '
Voici la taille svelle ot jeune que j’adore, o
‘Bt'dont je porto en mol le souvenir mourtrl. '
Cetle robe charmante, on a pris pour la telndre

Moes lilas printaniers aux diverses santeurs :

Ces ldvres, que I'abeillo effioure et veul attendre,
Ont pris & mos rosiors les, plus ﬁ?hes:conlenn...
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M. LE PRB:JOBNT (sceptique) «

\

Toi que j'a
~ BD, BEGEL,

-|vous demande. Méfiiez-vous: il dit qu'il a
qu'chose de chargé!

—En train de boire un petit coup, simple-|

" | reprocher mes saucisses ; je leur en

\\
Y
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—M'sieu! m'sien! c'est le facteur qui

GRAPPILLAGES

M. le ministre des postes ct télégraphes, toujours A l'af-
fat des améliorations, veul que ses employés parlent dé-
sormais incistintement Panglais,I'allemand, I'italien, Parabe
et le chinios.

" Llintention est boane, mais est-elles facilement réalisa-
ble?

Voltaire qui n’était pas béte, mit un an % apprendre
'Allemand ct, de son propre aveu, il r'en sut jamais que
tout juste assez pour parler aux chevaux.

Je crains foit que la science de ces messieurs ne se bor-
ne guére qu'd savoir dire zx/ en toutes les langues.

Ce n'est peut-Etre pas ce que M. Cochery entend par les
mots “avoir un personnel Adls glotte.”

En chemin de fer.
—Papa, dit Totor, ces fils attachés & des grands mor-
ceaux de bois, qu'est-ce que c'est?

—Des fils télégraphiques qui servent 4 transmettre les
dépéches.

Totor, aprés réflexion :

—Eh bien, quand il pleut, les dépéches doivent étre joli-
ment mouillées.

." .

Echange d'aménités entre orléanistes et bonapartistes.
M. Philippe de Grandlieu appe:le le gros Jéréme “sau-
cissonnier.” ) ol o
Jérbme a mal pris 1a chose. Y
—Les princes d'Orléans, a-til répliqué, ont tort de me
laisserai toujours,de

quoi attacher leurs chiens.
Locutions 2 éviter (suute):
Nous continuons A ne signaler que celles dont on use
dans une certaine littératare ot sans nous occuper, bien
entendu, des barbarismes et des solécismes 3 Pusage des
conclerges, ce qui-nous entrainerait trop loin : .
S'¢yiter.une peine,—pour : s’épargner.’
Puis ensuste,—Voir : Ainsi donc.

Fizer quelgu'un,—pour fixer son regard sur quelqu'un,
" A revoir,—pour : Au revoir.

Mlle Gredinette est en proie 4 un fort accds de mélan-
colie. . ‘

—Pour sir, dit-elle ¢ levant les bfas au ciel, les gens
qui ne sont pas venus _:iu‘ monde doivent étre bien heu.
heux! T :
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En police correctionnelle :
—Préveny, dit le président, vous avez frappé le témoin
avec une bouteille pleine, vous pouviez le blesser...
L'accusé, d'ure voix avinée: . ...
_ —Pas de danger, c'était du Margaux.t870.
—Eh bien? R
L'accusé, gravement :
—Le bon bordeaux fait jamais de wmal!
R : K 3
*

*

Entre hommes politiques royalistes.
—Oui, mon cher, il faut adopter le drapeau tricolore !

—C'est dur d'abandonner le drapeau blanc, . quand de-
puis trente avs.. - e T ’

o,

non plus 'habitude de vous teindre!

X} .. i
~ Amusants croquis de Pit, dans le Charsvari:. -

M. Prudhomme, voyant passer un officier en costume
clvil. . N
—Comprend-on ga2... C'est le moment:oli nos relations
sont le plus tendues avee la Chi
sissent pour s'habiller en pékin’!
. Dialogue sousbois:

e I.. i
—Ah!Pautomne... ld satdon que je préfére’s la compa.
. .
—A cause de la variété des tons?

MY

o
R

Joovihe

\quoi.

S« - . _.-|tesparts.
- —Il y a trente ans, interrompit l'aulre, vous n'aviez pas|

o¢ que nos. officiers chol:|' " .., e L s
o ..l - Une.veuve faisait .]'8loge. de .

.RAVAGEOT..— QOui, monsieur leo
présideat, et vous allez voir pour-
{ J'arrive 3 huit heares du
soir pour donner la legon & ma-
dame, aprés on bavarde, on:cau-
se'art, littérature, science, enfin
de tout.

‘e MarL—Exceplé de moi.

RAV+GEOT (séchemeut).—Vous
dtes bien exigeant, monsieur. De
fil en aiguille, on arrive & mi-
nuit. Je soahaite fort civilement
le bonsoir 2 Mme Gargasson et
me retive. Mais voici le concier-
ge qui dormait comme un loir,
malgré mes “Cordon, s'il vous
plail,” on ne me lire pas lombre
d’ua cordon. Que fawre, mon-
sieur le président ? Je ne pouvais
enfoncer Ia porte ; c'edt vi¢ un
délit de tapage nocturoe. Gou-

{cher sur l'escalier, on m’aurait

pris pour un voteur. Je pris le
parti de remonter chez madame
Gargasson, qui rit beancoup de
I'aventure. Je finis paren rire
aussi, et je me remis au piano.

ux TexOIN (at fond de I'audi-
toire).—Le fait est quils en ont
fait le tapage toute (a nuit!

RavaGeor (lriomphant) —Vons
voyez, monsicur le président. Je
jouis jusqu'au petit jour, exprés
pour éloigner les supposilions
malveilianles, parce que ce n'est
pas quand on jous lout le lemps
du piano... enfin... Voyons, M.
Gargasson, la main sar la cons-
cience...

LE yanI (implacable). — Mettez
1A sur la vilre, mossieu!

La FEMME.—MéEme que M. Ra-
vageot a joué au moins neuf [ois
la polka de Tout d la jeie.

LE MaRI (améremeunt)—Toul &
la joie |

M, LE PRESIDENT (3 Ravageol).—
Comment explhiquez-vous alors
votre costume? Vous éliez en
manches de chemise.

RAVAGEOT.—L'inspiration m’a-
vail mis en nage. Et puis, Or-
phée, le divin musicien, esl-ce
qu'il connaissait les -redingotes !
. M. LE PRESIDENT.—Vous é&tiez
aussi sans bottines,

 RAVAGEOT,—C'était pour mieux
‘btreindre la pédali,’ de mon pied

| grispé. . Ah l_vous ne connaissez

pds; magistrals, les délires dans
lesquels—nous jette la subltme
harmonie, nous autres artistes!
Mais que m imporie | Qu'on me
livre aux vétes...

LE MARI (rageusement}.—Noo,
le sac, le sac pour tons deux, et
A ]a Seine! '

Le tribunal, refusant les bétes
A lun, le sac d1aulre, condamne

|Mme Gargasson et _son ;proles-

seur de pano, chacun & trois
g:ois de prison et 100 fr. d’amen-
e. R '

“S1 tu savais comme jo te mé-
prise, monsieur Gargasson !” 8%é-
crie 'épouse en passant fierement
devant le plaignant. .

Entre anarchistes arrdiés sur
le boulevard Montmartie :

—Ah | malheur je vous deman-
de um peu si c'est pas stupide
d’employer le bois pour paver'la
chaussée !

Ca, c'est vrai, d’autant plus’
qu‘il aura pas moyen de faire de
baricades avec ga!

~J'sais pas vraiment 4 quoi
songe le conseil municipal !

—

- -Le petit Vestoncourt, le roides

" | poltrons, arrive hier soir au cer-

cté, tout essoufls, suant et les
vélements en désordre.
Eb! ‘mon Dieu, qu'avez-vous
don¢ ? lui demaoda-t-on de, tou-
ot

—Ne m’en’ parlez pas, je l'ai

“léchappé belle. Eun venant 1ci,

jai renconir, quatre souteneurs .
qui_m’'ont attajué a coups de.
nerfs de bmsof. - ., . ..nc o0
—Dame, dit un.vieux clabmaa,. .
jo - comprends ; votre  émotion, -
‘aprés une attaque de nerfs... - .

son défunt marf. ., . . - o
~Quel homme | disait-elle, at-.:

mable, généreux, indulgent... .-
=Etde l'esprit? .. -
< Jusqu'au bout des cornes.

~-Non, patce qu'on s'en va!



